COMMISSION MIXTE PERMANENTE PROGRAMME DE COOPERATION
1989 CANADA — COMMUNAUTE FLAMARDE

Fiche: 10.2

Secteur de coopération / Program Domaine d’activité / Field of activity

Promotion artistique Littérature

Description et origine / Description and background

La Communauté flamande se propose d’accueillir au cours de la période de validité
du présent programme un (1) traducteur canadien pour une durée maximale de sept
(7) jours ayant comme but de se familiariser avec les auteurs flamands.

Objectifs / Objectives

Familiariser le traducteur canadien avec une sélection de textes de la littérature
flamande en vue de projets ultérieurs.

Décision et mise en oceuvre / Decision and implementation

Cet échange s’incrira dans la banque des missions.

Institutions et organismes / Organizations and institutions
CANADA : COMMUNAUTE FLAMANDE:

AECEC Ministere de la Communauté flamande
Direction des relations internationales Administration des Arts (via le CGIS)
en matiére d’éducation

Financement / Financing




